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ACNIParmM PLI0N0214HO20 PAKYIbMeEeny
3anopizpKko20 HAUIOHAIBHO20 YHIGEPCUMemy

CTUJIICTUYHI OYHKIII CKJIAJTHUX
ABTOPCBRUX AHTPOIIOHIMIB
Y TERCTAX MIZKABTOPCHLREOI'O HUAKJIY «MITHU KTYJIXY»

AHoTtanis. CTarts NpONOHYy€E JOCHTIIKEHHS JITHI'BOCTHIIIC-
THUYHHX aCTIEKTiB BUKOPUCTAHHS CKJIIHUX aBTOPCHKUX aHTPO-
TIOHIMIB Y TEKCTaX Mi>KaBTOPCHKOTO HUKITY «Mitn KTynmxy».

3a BusHaueHHsM O.1. Cxonenka i T.B. Ilum6aintok, BiacHu-
MU Ha3BaMH € «iH/JMBiTyaJlbHI HAHMEHYBaHHS OKPEMHUX OJIH-
HOYHHX 00’€KTiB» abo, 3a GopmymoBanusam JI.T. Macenko,
«cnoBa abo CIIOBOCIONYYCHHS, sIKi TIO3HAYAIOTh 1HUBITyasb-
Hi 00’exTH». BiiacHi Ha3BM MOAUIAIOTECS HA MPOCTI 1 CKIIAM-
Hi: TIPOCTi CKJIAJAIOTHCS 3 OJHI€T JIeKCeMH, CKJIaHI — 3 JBOX
yn Gunbine. KpiM Toro, oHiMu NpUpOAHO KiIacu(iKyIOThCs 3a
MO3HAYyBaHUM MPEAMETOM: BUAUISIOTh aHTPOMOHIMH, TOTIOHI-
MU, TEOHIMH, MITOHIMH, TIIPOHIMH TOIIO. Y Cy4aCHOMY MOBO-
3HABCTBI MIOHATTS «BJIACHI HA3BW» Ta «OHIMU» OTOTOXXHIOIOTb.
ABTOPCBHKHMH € Ti aHTPOIOHIMH, 110 ACOLIIOIOTHCS 3 KOHKPET-
HHUM aBTOPOM (3a3BHYaif HayKOBIIEM a00 MUCHMEHHUKOM).

VY nocnikeHH] BUSIBICHO, 1[0 BU3HAYHOK XapaKTEPHCTH-
KOIO CKJIQTHOTO aBTOPCHKOTO OHiMa (30KpeMa, aHTPOIOHIMa)
€ foro Hepo3pHUBHICTH. SIKIIO MPUOPATH OIVH 3i CKJIAJHHKIB,
CTUNICTUYHUM e(eKT BTpauaeThes.

Ha marepiani tekctiB nukity «Mitu Krynxy» BuzHaueHo,
10 HAHUMOIIMPEHIINM CTHIIICTUYIHIM MTPUIOMOM, IO BXKHBa-
€ThCS 3 ABTOPCHKUMH aHTPOIIOHIMaMH, € alo3is. BiAmosiaHo,
BaXXJIUBY POJIb BiJirpa€ Taka O3HaKa BIACHOT Ha3BH, SIK KOHTEK-
CTyaJIbHICTb — 33111 IOBHOMIPHOTO BTLIEHHS €(PEKTY PELUIIi-
€HT Ma€ NOAUIATH Ty X MOBHY KapTHHY CBITY, 110 i aBTOp (-1).
Po3misHYTI aHTPONOHIMH BiICHIIAIOTH K J0 pealibHUX OCi0
CYYaCHHKIB, TaK i 710 Mi(QOJIOTIYHUX MepcoHaxiB. OCHOBHUM
crocoboM rpadivHOro BTUICHHS aio3ii € aiitepamis i aco-
HaHC.

Takox Oyno 3adikcoBaHO BKUTOK MeTaopH, ipoHil
Ta KanamMOypy uepe3 BiIacHI Ha3BH.

IlepcriekTHBOO MOAANBIIOrO TOCITIHKESHHS MOYKHA BBaKa-
TH KaTaJIori3aliio yCiX HasBHUX y IIMKJII aHTPOIIOHIMIB 3a]1s
BCTAHOBJICHHSI YaCTOTH iXHBOTO BXKUTKY, & TAaKOX BHBYCH-
Hs1 (DYHKIIOHYBaHHSI MITOHIMIB i TEOHIMIB Ha aHAJOTIYHOMY
Marepiai.

KuarouoBi ciioBa: BacHa Ha3Ba, aBTOPCHKHI aHTPOIIOHIM,
TOpop, JIIHIBOCTUIIICTUYHI 3aCO0H.

IocTanoBka mpodineMu. Y XyIokKHIX TBOpax jKaHpy Topop
OCHOBHUM 3aBJIAHHAM aBTOPA € HAJNAKATH YMTA4a, MAKCHMAIBHO
3AMEBHUBIIN HOTO /UL LBOTO Y CIPABKHOCTI ONMMCAHUX TMOAi,
CBITY 1 TEPCOHAXKIB. 3 I[i€}0 METO MUCHMEHHUK MOXKE BHKOPH-
CTaTH IOCUTb LIMPOKHiA CTIEKTp JiHIBOCTHIICTHYHUX 3ac00iB — Bl
KIIIOBAHKX MeTad)op 0 TPUPIBHEBOT CHCTEMH amio3il, mo Oyny-
0ThCA Ha PI3HHUX PIBHAX CHPUMHATTA (HATPHUKIAM, JEKCHIHI OfH-
HUI[ Ha TI03HAYEHHA ()i3MIHOTO, EMOITIHHOTO Ta MOPATHHOTO CTAHY
0co0M BIITOBIIHO) — yCe 3aMeKNUTh Bill KoHTekcTy. «Mith Krymxy»,
OJIVH 13 HABM3HAYHIIIIX MIPUKIIA/IB MiKABTOPCHKOTO LMKy PO3H
KaxiB, He JIMIIE BJANO EKCILTYaTyIoTh BXKe HastBHI B KAHOHI TPOIIH,

ane i MoxuGikyloTh iX, YacOM yTBOPIOIOYHM HOBi C/OBA 1 CIOBOC-
TonyueHHs. SckpaBiM JI0Ka30M Mi€i Te3u MOXKHA BBKATH BKHTOK
CKJTAJTHUX aHTPOTIOHIMIB.

3a Bmsnayennsm Q.. Cxomenka i T.B. Ilumbamoxk, Biachi
HA3BM — L€ «IHAMBITYaNbHI HAMEHYBAHHSA OKPEMHX OXMHOYHHX
00’exriBy [1] abo, 3a popmymoBannsm JI.T. Macenko, «coBa abo
CIIOBOCIIONYYEHHS, SIKi MO3HAYAI0TH IHAMBIAyaTbHI 00 ekTiy [2].
BriacHi Ha3Bu TOAIIAIOTECA HA MPOCTI 1 CKIaHI: MPOCTI CKiaja-
TOThCA 3 OJIHI€ET JIEKCeMH, CKJIa/Hi — 3 1BOoX un binbire. Kpim Toro,
OHIMH TIPUPOIHO KIMACHIKYIOThCS 32 MO3HATYBAHUM TPEIMETOM:
BUIUISIOTH aHTPOTIOHIMH (0CO0OBI iMEHA IoMei ), TOTOHIMH (Ha3BH
noKawii), TeoniMu (iMeHa OOriB), MITOHIMH (Ha3BH MITHUHHX
iCTOT), TiIPOHIMHE (HA3BU BOJOIM) TOTIIO.

HaykoBuii iHTepec I0CTiIKEHHS caMe CKJIaHUX BIACHHX Ha3B
TOSICHIOETHCS IOCUTh TIMPOKHM IPOCTOPOM JUIS B3AEMOMii MiX
JIeKCeMaMH, IO YTBOPIOKOTH iX — BIAMOBIAHO, i IMPIIKM TONEM
KoHoTamii. «Miti KTynXy» akTHBHO €KCILTYaTylOTh aHTPOTIOHIMH,
KOCMOHIMH, TEOHIMH 1 MITOHIMH.

Ananiz ocramdix Jocmimkenb i myGmikauiii. Hemoswe
JOCTIPKEHHS BHUKOPHCTAHHS ABTOPCHKHX OHIMIB Y XHMEpHIii
npo3i nposomus C.T. hxommi y Takux mpausx, sk «The Evolution
of Weird Tale», «The Unutterable Horror» 1 «Driven to Madness
with Fright» [3]. Oco0nuBOCTi BKUTKY BIACHUX HA3B SK CKIAJHIK
imioctimo [oapna Jlakpadra Bucsitmae M.J[x. Emmior y po3-
iani «On H.P. Lovecrafty — mi3Hiie BoHa cTaja mepeaMoBoo J0
TOMYIIAPHOTO 3i0panHs BUOpaHuX TBOpiB aBTopa Bif « Wordsworth
Editions» [4]. 3aranbHuit orsn TBOpYOCTI aBTopiB MUKy «Mitn
Krynxy» Hanae y amni myomikanii E.K. Jlink, mpore im, K i 6ara-
THOM IHIIAM TEMAaTMYHUM CTaTTAM, NpPUTAMAHHA OTISOBICTD —
KODHUCHA pHca JUI HAZAHHS CTHCJIO] XapaKTEpPUCTHKH (JeHOMEHa,
ale, Ha aJlb, TAKOMY MiIxony Opakye KoHKpeTHKH. OCKUTbKI OHa
3 OCHOBHHX BM3HAYHHX PUC (YHKIIOHYBAHHS AHITIHCHKOI MOBH
Y MDKaBTOPCBKOMY LMK — 1i¢ BITACHE KOPITYC YKUBAHUX CTHIiC-
THYHAX TIPUHOMIB 1 XHS B3a€EMONIs, 30KpEMa, 3 OHOMACTHKOHOM,
nocTae motpeda MPUCKIMIMBOTO BUBYCHHS MPUHLMIIB (QopMy-
BaHHSA, 1000pY 1 «BKMBIEHHS» Y TEKCT JOCHTD IHUPOKOTO CTEKTPa
BIIACHHUX Ha3B, @ TAKOXK — MOTEHIiHO — MOJANBIIA CHCTEMATH3aLis
OTPUMAHOTO Marepiany. BpaxoByroun 1e, G0 BH3HAYEHO METY
nyOmiKanii.

Meta cTaTTi monArae B JeTambHOMY po300pi aBTOPCHKUX
AHTPOTIOHIMIB i TIHTBOCTHTICTHYHUX (YHKIiH, 10 iX BOHH BHKO-
HYIOTb Y MiKaBTopchkoMy mukii «Miti KTynxy», a Takox y Hama-
TaHHI BUSABHTH 3aKOHOMIPHOCTI BKUTKY 3a3HaYeHUX BIIACHUX Ha3B
y TEKCTaX XMMEPHOI TIPO3H.

Buknaj ocHOBHOro Matepiasy. AHTPOIOHIMH, K i HIIT BIAcHi
HA3BH, TOIUISIOTECS HA 3aralbHOBKNMBAHI i aBTOPChKI. 3araibHOB-
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KUBAHUMH TIPHHHATO BBAXKATH Ti OHIMH, YK€ TIOXOKCHHS HE Tpo-
CTEXKYETHCS 10 KOHKPETHO BU3HAYEHOT 0c00H, Ta/abo Ti, 0 HAOYIH
IIHPOKOTO BKHUTKY 1033 MEKAMH aBTOPCHKOTO iIOCTUIIO. ABTOp-
CHKHMH, BIJTIOBIIHO, € Ti BIACHI HA3BH, 1[0 ACOLIOIOTHCA HAcaM-
nepe 13 TIeBHOI0 JMIOIMHOIO (3a3BMYaii MACHMEHHAKOM YU HAYKOB-
1ieM). ABTOPCBK] aHTPOTOHIMH MOXKYTh TO3HAYaTH K THX 0Ci0, 110
BKE ICHYIOTh Y peanbHOCTi — Hanpukaj, 3aBasku CyHanay ko
3a [osapmom JlaBkpadrom 3akpimises nepudpas «The Father
of Horrory, — Tak i cTocyBatucs BUraJaHux MepcoHaii.

AHTPONOHIME 3/IC0LTBIIOT0 BUKOHYHOTH ACOIIATHBHY (YHKIIIHO
ii BUKOHCTOBYIOThCS 7Sl PO3OYNOBH allio3ii, 10, CBOEIO YEProio,
IPYHTYEThCS Ha 3aKIajieHiil y crosi momicemil. Hampukoa, B Hoeni
«The Dream-Quest of Unknown Kadath» Ta B cepii onoBiyanb i3 Tak
3BaHoro «L{uxty ChiBy asrop (T'oBapn JlaBkpadyt) BikopucToBye mpo-
Taronicta Ha iM’s Randolph Carter, BUKIMKAKOYM B YMTA¥a acollia-
uito 3 [oBapnom Kaprepom, GpuTaHCHKIM apXeonoroM, 1o 3aiiMaBcst
poskorkamu rpobHuLi TyTanxamona. Ha xopucTs wiei amo3ii kinbka
thaxropis. [lo-niepiue, neski ONMOBIIAHHA BUXOIMIM HEBIIOB3I MiCIIS
BaXUMBHX 3BiTIB excriemuii [oapaa Kaprepa (nampukiaz, omoi-
nanns «The Unnamable» ranpykysam y Bepecti 1923, yepe3 wicts
MICSIIIIB THCNIS CEHCAI[IHHOTO BiNKPUTTS KaMmepu (hapaoHa) — BifIO-
BITHO, UMTaYi, CBIIOMi PEabHUX PO3KOIIOK, TIi/ICBIIOMO TIOB’SI3yBaIIH
cripapkuboro Kaprepa 3 Buragammm. [lo-npyre, Perpomsd) Kaprep
TaK camo JIOCTIIKyBaB HE3HaHI TepUTOpii — TOOTO Ha IIEHTHYHICTb
TPI3BHIL HaKMajanacs criopigHenicts daxy. Orxe, Jlakpadr 3mir
CTBOPUTH JIBOPIBHEBY aITH031k0, 3pO3yMilty JUIsl [IPEBAXKHOT OUIBIIOCTI
HOCI{B Ti€i % MOBHOI KapTHHH CBiTY.

[Huumii mprknaz amo3ii yepes antpornoniM — Herbert West 3 Hosenn
I. Jlakpagra «Herbert West, Reanimator». Bin mosHauae 00xeBib-
HOTO BYEHOTO, I110 POBOAMTH 3a00pOHEH] EKCTIEPUMEHTH HaJl JTIOIbMH.
Y 1poMy BHNAZKy MaeMo MpHKIAX Tak 3BaHOI OMOCEPEIKOBAHOI,
HENPSMOi ANTHO3(1, KOJM TOMCEMAHTHYHICTh BIACHOI HA3BU YTBOPIOE
3B’S130K HE HAIPSAMY: Uepes CIiB3BYUHICTb West i3 Wells (MatoTb Micie
ACOHAHC 1 aNiTepallis) Ta iEHTHIHICTh CKJIaNHMKA Herbert pelMmieHT
acoitoe mepcoHaxa 3 [epOeprom Bemncom, OputanchkuM dhanta-
CTOM, IO ITHCaB TIOXMYPI iCTOpIi, 30kpeMa i MO eKCTIEPUMEHTH Hajl
monsMu («The Island of Doctor Moreaw). BinmoBiaHo, acomisTHBHHit
JIAHIIOXOK Ma€e Takuid UL «West — Wells — excnepumenmu Hao
J100bMuy, TIPOTE CIIBHIM 3HAMEHHUKOM € MPOXYKT TBOpUocTi [ep-
bepra Benrca, a He BracHe #oro nocrars (3BICHO X, He HACTbCA 1o Te,
110 caM MICbMEHHHK 3aiiMaBCsi 3a00POHEHIMH IOCTILIAMI).

[ixaBum € anTpononiM Robert Blake, Burapanuii I Jlapkpadyrom,
a Mi3HilIe BUKOpHCTaHui Hu3Koo aropiB. [lepconask Pobepra breiixa
Briepiue 3'sBseThes B omoinanni Pobepra broka «The Shambler
From The Starsy, mpote JHIIAETHCS TaM HEHA3BAHMM — CBOE iM’Sl BIH
orpumye B «The Haunter of the Dark» I Jlakpadra, mo nponokye
ctoker ictopii P. Brioka. PoGept bieiik — micbMeHHUK, aBTOp XUMePHOT
TPO3H, i caMe B IIbOMY XOBAEThes altro3is. Ha BijiMiny Biji monepeHix
TIPUKITAJIIB, el TPOM HeOUeBH/THIH i BUMArae IeBHUX 3HaHb 13 JiTepa-
TypH. AHTPOTIOHIM BiJICHIIA€ BOTHOYAC /IO IBOX CIPABKHIX IIEPCOHa-
niit. [To-nepiue, e cam PoGept briok (anitepauis Blake/Bloch), mo Tak
CaMo TIICaB XUMEPHY NPO3y 1 MaB TMONIOHKI 10 MepCcoHaka XapakTep.
[o-npyre, nie Bimbsim Bredik, Opurancekuii noer XIX cr., Bigomuit
inocodchkuMH Ta ecKamicTCHKUMK MOTHBAMH CBOIX BipiiB. OTxe,
armo3is antpornoniMa Robert Blake mpaitioe Ha TpbOX PiBHAX, BIAIO-
BUIHO JI0 epy/wLii uiTada — BubyI0BYe abo acouiailiio 3 MOEToM, 460
acollialliio 3 MICKMEHHAKOM, a0 acoriartiio 3 odoma. MmoBipHo, 1ie
OIMH 13 HAHACKDABILIMX PUKIANIB 3aKapOOBYBAHHS Y BIACHIH Ha3Bi
0fIpasy IBOX KYNBTYPHHX KOJIiB Y KopItyci TekcTiB «MiTiB KTymxy».
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[Hlo cxmayuux anTporoHiMiB, Burafanux I. Jlakpadrom, Hame-
xuth i Charles Dexter Ward — im’s miepconaxa pomany «The Case
of Charles Dexter Wardy. CTICTHYHO MapKOBAHMM € JIMIIE TIpi3-
BHILIE, TIPOTE 11T Yac BHOKPEMIICHHS JIEKCEMH BTPAYaEThCA BKIIA/ICHHH
3MICT, TOX JOLTBHO 33HAYUTH HEPO3PUBHICTD SIK OZTHY 3 XapaKTeprc-
THK CKTAJHUX aBTOPCHKUX aHTPONOHiMIB. [IMTOMOIO aHTIIOMOBHOIO
apuTopieto Ward cripriiMaeThes Hacammepen AK CKOPOYCHHS Bil
Warden, wo no3Hauae BapTOBOTO, 3aXMCHUKA MIeBHOT TepuTopii. Came
11i hyHKUIT y poMaHi BUKOHYE TIepCOHaX-HOCIi aHTPOTOHIMa — BITO-
BITHO, HasIBHA MeTadhopa.

OxpeMo Bijl {HIMX TPUMAEThCA, TIEBHO, HAIYKUBAHILIMI aHTPO-
nioHiM «MitiB» — Abdul Alhazred. Bin Hanexuts Buraganomy I Jlap-
Kpa(yToM MACKMEHHHUKY ¥ AJIXiMiKy, 1m0 #oro nipo3sami «Mad Araby —
BIIACHE, 3aBISKU ABTOPCHKOMY TIepu(pasy MI MokeMo OyTH MeBHI,
IO BIACHA Ha3Ba KOHCTPYIOBANAcs caMe Ha OCHOBI apaOChKoi MOBH.
Hapasi nocninnuxu tBOpyoCTi JlaBkpadra He BUSABIITH HKOIHOI iCTO-
PUYHOI MEPCOHaNii, Mo Morna O BifMOBixaTH mocTari Anbxaspena,
a ToMy HOro iM’sl IPUIHATO BBAXKATH BHTAJAHUM 32 CEMAHTHYHHM
npuHmnoM. Abdul (touniue, abd al) € mommpeHoro B apadcbKiii Tpa-
I TIPHCTABKOKO 10 IMEHi, O MEPeKaiaeThes K «CIIYra KOroch»
(ananor anrmiicwKoro «servant ofy). Binmosinwo, al 3 Alhazred srpa-
Yae CeHC, OCKiIbKN (akTiaHo ayomoe ul 3 Abdul. Ha TpaxtyBaHHs
-hazred € KinbKa TONISIB, HAMIOIIMPEHIMIKAN 3 AKHX — Yepe3 Jbs,
hazara — «toid, x10 3a00poHsie» [S]. Orxe, Abdul Alhazred moxna
TEPeKIIACTH SIK «CIIyra TOro, XT0 3a00poHse». Bpaxosyrouw, mo 3a
ctoeToM AOnyn Hamucas Necronomicon, 3a00pOHEHy KHIKKY TIpO
JlaBHix 0OriB, Taka €TUMOIIOTiS MA€E CEHC.

Taxok BapTOIO yBard € TEOPis 3BYKOHACTIAYBANBHOTO TOXO-
okeHHst Alhazred — aHTIIACHKOW Tie MOXHA Tpountaty sk «All has
ready, «TIPOYNTAB ycey, IO TAKOK Mae CEHC 3 OTIAY Ha KHIDKKY.
[loenHaBIIM CceMaHTHUHY Ta 3BYKOHACMITYBANbHY BEpCii, MOXKHA
ZiiTH BUCHOBKY, w10 . JIaBKpagT yTBOpHB noMiceMiuHy BIacHY HazBy.

Jlemmo iHmAM, ane Tak camo BApTHM YBATHU € TIPUKIAT alio3ii Ha
€THMETCHKY MITONOTIIO B IAPHHX aHTpoMoHiMax Nug i Yeb, wio Biepe
3’sBsttoThes B onoifanHi [ Jlakpadira « The Last Test». Hazsa nosua-
Yae JBOX OMIH3HIOKIB, tieit Temmix Gokects [1ly6-Hirrypar i Mor-Co-
Tota. [lompy AeMoHIYHY PUpOAY, Y AEAKHX TBOPAX LUK L iCTOTH
3J1aTHI HAOYBATH JOCHKOT MOI00H, & TOMY iXHi IMEHA TEXHIYHO BBa-
KAI0ThCA 1 AHTPOTOHIMAMH, 1 MITOHIMAMH.

Ls amo3is HikaBa Hacammepes THM, 1O TEXHIYHO aHTPOTOHIMHU
€ TIPOCTHMH, HABITh 32 OY10BO onHOcKIanHi. [IpoTe cTumicTiynmi
3aci0 CIpalbOBYE GUKTIOYHO 33 YMOBU TIAPHOTO BXKHUTKY, 00 uepe3
iMeHa aBTOp HaBiloe 00pa3aM BIIACTHBICTb iHIIMX MITHYHKX TeEPCo-
HakiB — aBHbOerumeTchknx oris, Hyt i [eGa. Boru Tak camo Gy
OMI3HIOKaMH, TaK CaMO MOTTIH HaOyBaTH JOZICHKOT 1107100H, YocoOIo-
armi He6o (Hyr) 1 3emmo (Ie6) i B mepeBaxHiit GibiiocTi CBAIICH-
HUX TEKCTIB 3raTyBATUCh CAMe B Tapi, YTBOPIOIOUH €IMHUI LILTiCHHH
00pa3. 3a nomomoror acoHancy i amitepanii — «Nug-Nuty, «Yeb-
Geby - I". Jlakpact Haiae 10/ATKOBKX CMHCIIIB CBOIM [IEPCOHANKAM.

JlocuTh HETUIIOBOKO JITTst CTHUTICTHKY «MITIB» € CKITaHMI aHTPO-
nioniM George Goodenough Akeley, o Brigpiie 3’SBISETHCS B ONO-
BinanHi [ Jlakpadra «The Whisperer in Darkness», a naii Bxwsa-
€THCA KiTbKOMA TIHCBMEHHUKAMH [T PO3BUTKY TeMH «KOBTHX MITiB»
(na ocHoBi TBOpYoCTi P. Yembepca). ATHMOBICTb TONIATAE B TOMY, IO
3aMiICTb XapaKTepHOi amo3ii aBTOp BAAETHCA 10 KanamOypy, 10 TOro X
CIIPSIMOBAHOTO Ha BHYTPILTHBOLMKIIOBI 3B’S13KH 3aMiCTb iHTEpTEKCTY-
anbHuX. KanamOyp npartioe 3aB/sKi IBOM TePeTyMOBaM.

[o-nepmre, 6arpka 1BOTO MmepcoHaxa 3satu Henry Wentworth
Akeley. Wentworth — ocuTh MOIIMpPEHe iM’s, TOX HOCIIMU aHIIIi-
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CBKOI MOBH HE CTIPHIMAETHCS K CKIANAHHS JBOX KOPEHIB, «went»
i «worthy. YTim, JIaBkpadT BpaxoBye MapoHiMito Mix «worthy, Imo
3aKIajieHe B €TUMOJIOTII0 aHTPOMOHIMA — BOHO TIOXOIWTH Bill JaB-
HBOAHTTTIHCHKOTO «WOr0» 1 TO3HAYAE TIEBHY MUIHKY 3€MJ1, BIIMEKO-
BaHy Oroposkero — 1 «worth» 13 cydacHoi aHIMIChKO, 110 MO3HAYAE
«BapricHui. BimmosigHo, iM’st Horo cuHa, Goodenough («good» +
«enoughy), TAKOXK 03HAYAE «BAPTICHHID.

[o-npyre, HOCIii AHTPOIOHIMA SBJSE TOBHY MPOTHICKHICTH
XapaKTepHCTHULL, 3aKnajieHii y HpoMy. [lepcoHa BIaeThes 10 HALMX
BUMHKIB, MAHITJIAIIIH, TIPUKPHBAKOYKCH BUCOKOIO METOKO — PO30Y/I0-
BOIO CBsiLLIEHHOT0 Oparepctsa, «Spiritual Light Brotherhood.

Bskutok ipoHif Ta kanamOypy y «KIaciyHiiy XMMEpHil po3i B3a-
Tajii IOCHTh HEOTHO3HAYHHUI, OCKLIBKA TYMOp 1 XaX K aHTOHIMIUHI
TIOHSTTS 333BUYAH KETICHKO Y)KHBAIOTBCA B OIHOMY TBOPI — CACIICHC,
PO30YIIOBAHHH CHCTEMOIO JIHIBOCTHITICTHYHKX 3aC00iB (HAMPHKIAL,
3 METOK BepOai3allii eBHIX JIEKCHKO-CEMAHTHIHUX MOMIB [6]), 6a3y-
€ThCSA Ha MAKCHMANBHO CEPHO3HOMY CIIPHIHATTI ICTOPIT PETIMITIEHTOM,
TOMi K ipOHist, HABIIAKH, IEKOHCTPYIOE 1Ie HABiIOBAHHS, AKLIEHTYI0UH
yBary Ha JOTIYHMX PO3ODKHOCTSX Y JiSX MEPCOHAXKIB UM TIOMISX
ONICAHOTO CBITY. BTiM, HaBiTb Y 1HOMY HEOTHO3HAYHOMY BHIIAIKY
ABTOPCHKHH AHTPOTIOHIM € «HOCIEM JIHTBICTITIHOTO 3aC00Y TBOPEHHS
CTHITICTHKH TEKCTY, 4 TOMY TEk MIATBEPIKYE Te3y IOTO BAroMoi poi
IMeH 13 oMLy TiHTBOCTHIICTHKY.

AGu He BraBaTics 10 XHOHOT METOIU «BUOIPKOBUX TIPUKIAIBY,
3BEPHEMO YBary Ha aBTOPCHKI aHTPOTIOHIMH, 10 HE HECYTh KOTHOIO
JIAIBOCTHITICTHYHONO HABAHTAKEHHS, HE MICTATD aMo3ii (YH MICTATh
Taki, WO 3pO3yMili BUKTIOYHO ABTOpaM) i BUKOHYIOTh BHHSTKOBO
iHopMaTHBHY (DYHKIIiIO — 3aBIAKHM IMEH] YHTad JII3HAETCA TPO Halli-
OHAIBHICTh TIEPCOHAXA (Hamp., Juan Gonzales TIO3HAYAE TOCIIITHE-
Ka-icnanug, a Frangois-Honoré Balfour, Comte d Erlette — hpauiy3p-
Koro rpada) i inopi mpo #oro mpodecito (John The Smith).

BeraHoBHTH KOPEIAILiFO MiX CTHITICTHYHO-MAPKOBAHHMH 1 CTHITIC-
THYHO-HEHTPATHHIMH BJACHMMH Ha3Bamu B UK «MitiB Krymxy»
HETPOCTO, OCKLUIBKH i€ TIOTPeOye KaTaori3amii BCiX aHTPOIOHIMIB 13
KUBKAcoT TBOPIB. YTiM, y TIEPCTIEKTHBI Taka CHCTEMATH3ALliS JAcTh
3MOTY TOYHO BCTAHOBHTH 4ACTOTY BKMTKY 3HAYYILMX aHTPOIIOHIMIB
Y 3a3HAYCHNX TEKCTaX.

BuchoBkn. Omxe, TPOCTEXYeThCd Kibka 3aKOHOMIpHOCTEH
y JHTBOCTHNICTMYHOMY BHKODHCTAHHI CKJ3JHMX aHTPOTIOHIMiB
y MiKaBTOpChKoMY KT «MitiB Krymxy». Haimommperinmmit xymosk-
Hiif 3a¢i0, 1[0 3 HMM B3a€MOJIIOTE 3rajjaHi BIACHI Ha3BH, — II¢ aTTH03i,
1110 TPALIOE TIEPEBAKHO [103ATEKCTOBO: U1l TOTO, 100 OCHIUTH Bary
TOTO YH THILOTO [IEPCOHANKA B YABI PELMITIEHTA, ABTOPH («3ATyHaIOTh
peaNbHUX 0Ci0, TK UM IHAKIIE TIOB’A3AHHX i3 TepOAMH. Y BCIX PO3TIIS-
HYTHX BHIIA/IKaX MIPUCYTHI amliTepallis Ta/du acoHAHC, MPOTe 3aBIsKA
ZIOCHTD YiTKIM aTTFO31AM aHTPOTIOHIMAM BJIA€ThCsl YHUKHYTH HeOaka-
HOTO KanamOypy: 00ip acotiatiif BiOyBaeTbes CBIIOMO.

Yipail BOKITHBAM 1S 34UTYBAHHS TPOIIB € PO3YMIHHS KOHTEK-
CTY, TOIIIHIX Peaii, 0 SKUX HAIEKUTD BKUTOK JIEKCHIHUX OV
HUIB Y TBOpaX. TpOmu OpieHTOBAH] Ha YMTada, 1O TepedyBae B TOMY
 YacompocTopi, Mae BIIHOCHO Ty caMy MOBHY KapTHHY CBiTY, IO
it arop (-1), T00TO MEIIKAIOTh B AHTIIOMOBHIH KpaiHi mepuioi mormo-
BUHH XX CT.

B ycix ommcaHux TpHKIAnaX BaXUTh LLTCHICTH CKIAIHOTO
AHTPOTIOHIMA: CaMe Taka CTPYKTYpa YMOXIIMBITIOE TOYHY amo3io. I[1in
4ac 3aMiHM OTHOTO 3i CKIIATHHKIB JIEKCEM acOLISTHBHHUH NAHIIOKOK
JIAMAEThCA 1, BIIMOBIHO, BTpadac CBiil BITHB. BpaxoByrodH Iie, MOKHA
AT BHCHOBKY TIPO HEPO3PHMBHICTb CTPYKTYPU 1 BHHSTKOBY DOIb

KOHTEKCTY SIK KITFOYOBi O3HAKH (DYHKLIOHYBAHHSI MIHTBOCTHITICTHYHIX
3ac00iB BUPaKEHHS CKIIATHIX AHTPOTIOHIMIB.

[lepcrieKTHBHUM 1S TOJATIBIIOTO BUBYEHHS € JIHTBiCTHYHE
JOCIIDKEHHS! BUTKY aBTOPCHKUX KOCMOHIMIB, MITOHIMIB 1 TEOHIMIB
y Kt TBOpiB «Miti Krymxy».
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Baiteriakov Ye. Stylistic functions of the complex
author anthroponyms in texts of the multiple-author series
“The Cthulhu Mythos”

Summary. The article proposes the study of the linguo-
stylistic aspects of the usage of complex authorial anthroponyms
in the texts of the inter-author cycle “Myths of Cthulhu”

According to O.I. Skopenko and T.V. Tsymbalyuk
definition, anthroponyms (proper names) are “individual names
of individual single objects” or, on the wording of L.T. Masenko,
“words or phrases that designate individual objects”. Proper
names are divided into simple and complex names: simple
names consist of one lexeme, complex names — of two or more.
Besides, they are naturally classified according to the subject
matter: the following onyms (categories//types/classes) are
distinguished: anthroponyms, toponyms, theonyms, mitonyms,
hydronyms, etc. In modern linguistics, the concepts of “proper
names” and “onyms” are identical. The anthroponyms are
considered authorial when they are associated with a particular
author (usually a scientist or a writer).

The study revealed that a prominent feature of a complex
author’s onym (including anthroponymy) is its continuity. If
we remove one of the components, the stylistic effect is lost.

On the material of the texts of the cycle “Myths of Cthulhu” it
is determined that the most common stylistic technique used with
the author’s anthroponyms is allusion. Accordingly, an important
role is played by such a feature of its own name as contextualism —
in order to fully realize the effect, the recipient must share the same
linguistic picture of the world as the author (-s). The considered
anthroponyms refer to the real persons of contemporaries as well
as to the mythological characters. The main way of graphical
embodiment of allusion is alliteration and assonance.

The usage of metaphor, irony and pun through proper
names has also been recorded.

As for the prospect of further research cataloging of all
the anthroponyms available in the cycle can be considered as
such, in order to determine the frequency of their usage, as
well as to study the functioning of mythonyms and theonyms
on the similar material.

Key words: proper name, author’s anthroponym, horror,
linguo-stylistic features.
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